BARNES XPB 460 S&W (0.451") PISTOL BULLETS - XPB 460 S&W
(0.451") FB 200GR 20/BOX

Featuring Barnes’ patented X-Bullet™ technology, all-copper XPB™ bullets offer
dramatically increased penetration over conventional jacketed lead-core bullets.
These lead-free bullets provide superior expansion and weight retention. Energy
transfer is unsurpassed, making them ideal for hunting or self-defense. Barnes’
XPB bullets are exceptionally accurate and leave no residue to harm shooters in
practice environments.

Attributes

Name: XPB 460 S&W (0.451") FB 200GR 20/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 100032984

Mfr. No.: 30554

Bullet Style: XPB FB

Caliber: 460 S&W

Diameter (in): 0.451

Grain: 200

Quantity: 20

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 76mm

UPC: 716876451234

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur BARNES XPB 460 S&amp;W
(0.451") PISTOL BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451") Pistol Bullets. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um Risiken zu
minimieren und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.

® |nformiere dich Uber die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land oder deiner Region
beziglich der Verwendung von Geschossen.

® Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende immer die richtigen Schutzausriistungen, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wenn du mit

Geschossen arbeitest.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen und Spezifikationen des Herstellers.

Achte darauf, dass die Geschosse nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommen, um
Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass du in einem sicheren und geeigneten Bereich arbeitest, der fur das Schief3en
vorgesehen ist.
® Uberpriife die Waffe auf Sicherheit, bevor du die Geschosse installierst.

2. Installation:

® | ade die Geschosse gemal den Anweisungen des Waffenherstellers.
® Achte darauf, dass die Geschosse korrekt in die Kammer der Waffe eingesetzt werden.

3. Verwendung:
® Ziele sicher und verantwortungsbewusst.

® Schiel3e nur, wenn du sicher bist, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.
® Nach dem Schiel3en, Gberpriife die Waffe und die Umgebung auf Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Verpackungen und Geschosse gemafR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® [nformiere dich tUiber spezielle Entsorgungsstellen fiir Munition und Geschosse in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithéltst, wenn du Unterstiitzung
bendtigst.

Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte befolge alle
Richtlinien sorgféltig, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit fir dich und andere zu gewdhrleisten.

Verwende die Geschosse nur in daflir vorgesehenen Waffen, die fiir das Kaliber 460 S&amp;W geeignet sind.






Consumer Safety Instruction Guide for BARNES XPB
460 S&amp;W Pistol Bullets

Introduction

Thank you for choosing the BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451") Pistol Bullets. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
using the bullets and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including these pistol bullets.

Be aware of risks associated with ammunition and follow all safety precautions.

Always store ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.
Use only in firearms that are designed for the specified caliber (460 S&amp;W).

Follow all local laws and regulations regarding the possession and use of ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Do not load the firearm until you are ready to shoot.

Check the firearm and ammunition for compatibility before use.

Avoid using damaged or corroded bullets.

Do not attempt to modify or disassemble the bullets.

Use only in wellventilated areas to avoid inhaling any residues.

Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

Be aware of your target and what is beyond it.

Instructions for Installation and Usage

Carefully inspect the box of bullets for any signs of damage before use.
Store the bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Load the bullets into the firearm according to the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
Follow these steps for loading:
1. Ensure the firearm is in a safe condition (e.g., unloaded and pointed in a safe direction).
2. Open the action of the firearm.
3. Insert the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's guidelines.
4. Close the action and ensure it is locked.
® When ready to fire, follow proper firearm handling procedures:
1. Hold the firearm securely with both hands.
2. Aim at the intended target.
3. Squeeze the trigger gently to fire.
® After use, clean the firearm according to the manufacturer's recommendations to remove any residues.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash or recycling bins.
® Contact local authorities for guidance on proper disposal methods for ammunition.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BARNES XPB 460 S&amp;W Pistol Bullets, please consult your local
dealer or manufacturer’s support resources. Always keep safety as your top priority.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!






Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451")

Introduccion

Gracias por elegir las balas BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451"). Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento superior en caza y defensa personal. Sin embargo, es fundamental que sigas las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y recomendaciones para su uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar las balas BARNES XPB solo en armas de fuego adecuadas y compatibles.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Revisa regularmente el estado de las balas y su almacenamiento.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones fisicas si se utilizan en armas no adecuadas.
® Posibilidad de mal funcionamiento si no se siguen las instrucciones de uso.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar.

® Utiliza proteccion ocular y auditiva adecuada durante el disparo.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Solo debes utilizar las balas en entornos controlados y seguros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® Verifica que el arma de fuego esté en condiciones éptimas y limpia antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

¢ Uso:
® Asegurate de que todas las personas en el area estén a una distancia segura antes de disparar.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara en un rango de tiro seguro y designado, siguiendo todas las normas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® |as balas no utilizadas deben almacenarse en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad.

® Para la eliminacién de balas defectuosas o no utilizadas, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion
de municiones.

® No intentes desarmar o modificar las balas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, asegurate de contactar a un
representante de servicio al cliente de tu distribuidor autorizado.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451") PISTOL
BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451") FB 200GR. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto dei proiettili. E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco progettate per il calibro 460 S&amp;W.
Conserva i proiettili in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiare i proiettili.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso di armi da fuoco.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso di munizioni e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i proiettili in armi non progettate per il calibro 460 S&amp;W.

Non tentare di modificare o alterare i proiettili in alcun modo.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Evita di sparare in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o forte vento.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso della tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'arma:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Controlla che non ci siano ostruzioni nella canna.

2. Caricamento dei proiettili:

® |nserisci i proiettili nella camera dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che i proiettili siano ben inseriti e che il caricatore sia correttamente posizionato.

3. Sparare:
® Posizionati in modo sicuro e stabile.

® Punta I'arma verso il bersaglio e controlla I'area circostante.
® Eseguiil tiro seguendo le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i proiettili nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro dei proiettili non utilizzati o scaduti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza dei proiettili BARNES XPB 460 S&amp;W, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del
prodotto e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza € essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei proiettili
BARNES XPB 460 S&amp;W. Ricorda sempre di rispettare le normative locali e di adottare pratiche di sicurezza
adeguate durante l'uso di armi da fuoco. Per ulteriori informazioni, consulta sempre le risorse fornite dal produttore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow BARNES
XPB 460 S&amp;W (0.451")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskébw BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451"). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

Trzymaj pociski z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych broni palnej i amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan pociskow i opakowania. Nie uzywaj uszkodzonych pociskdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.
Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do kal. 460 S&amp;W przed zatadowaniem pociskéw.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze kontroluj otoczenie przed oddaniem strzatu.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu broni, natychmiast zaprzestan jej uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest w stanie gotowosci do uzycia przed zatadowaniem pociskow.

Zataduj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Sprawdz, czy bron jest prawidtowo ustawiona i gotowa do strzatu.

Po zakoriczeniu uzycia, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Pociski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z produktem, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa
podczas uzywania pociskow BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451"). Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji
dotyczacych bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii Europejskiej oraz zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych
produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES XPB 460
S&amp;W PISTOL BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451") Pistol Bullets. Dessa kulor ar designade for att erbjuda
overlagsen prestanda och sakerhet. Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer som ska
foljas for att sakerstéalla en sédker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar eller skjuter med
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sékert skick innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter géllande anvandning och férvaring av ammunition.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast dessa kulor i vapen som ar avsedda for kaliber 460 S&amp;W.

Kontrollera ammunitionens skick innan anvandning; anvand inte ammunition som ar skadad eller korroderad.
Ladda alltid vapnet i en saker och kontrollerad miljo.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Se till att du har en séaker bakgrund innan du avfyrar ett skott.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

® | adda endast ammunition i ett vapen som &r avsett for kaliber 460 S&amp;W.
® Fglj tillverkarens instruktioner for vapnet noggrant vid laddning av ammunition.

2. Anvéandning:
® Nar du ar redo att skjuta, hall vapnet med bada handerna och sikta noggrant.

* Avfyra endast nar du ar saker pa att det ar sékert att gora det.
® FEfter att ha avfyrat, kontrollera vapnet for att sikerstalla att det &r i gott skick och fritt frdn hinder.

Avfallshantering

® Kassera oanvand ammunition enligt lokala foreskrifter.
® Forpackningen och eventuella rester av ammunition bor atervinnas eller kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for rad om saker avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av BARNES XPB 460 S&amp;W Pistol Bullets,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att du har produktens detaljer till hands for snabb hjalp.

Vi tackar for att du valt BARNES och onskar dig en saker och framgangsrik anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti BARNES XPB 460
S&amp;W (0.451") PISTOL BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451") PISTOL BULLETS. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost pfi pouzivani. Pfed pouzitim si peclivé prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani téchto strel.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Gcel, tj. pro stfelbu z kompatibilnich zbrani.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Uchovavejte stfely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim se ujistéte, ze mate odpovidajici Skoleni a znalosti 0 bezpecném zachazeni se stfelnymi
zbranémi.

® Pfi manipulaci se stfelami a zbran&mi noste ochranné bryle a sluchétka.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou stfely poSkozené nebo korodované.

Nikdy nezkouSejte upravovat nebo jinak ménit stfely.

Pouzivejte pouze doporucené stfelné zbrané a naboje, které jsou kompatibilni s kalibrem 460 S&amp;W.
PFi stfelbé se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od lidi a zvifat.

V pripadé jakychkoliv nehod nebo problémd okamzité prestarite pouzivat produkt a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Stfely BARNES XPB 460 S&amp;W (0.451") jsou urCeny k pouZiti v revolverech a puskach, které jsou
kompatibilni s timto kalibrem.

Pfed nabijenim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném rezimu a zda je prazdna.

Nasledné vlozte stfely do nabojnic podle pokyn(l vyrobce zbrané.

Po nabiti zbrané provedte kontrolu funkénosti a ujistéte se, ze zbran spravné funguje.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce zbrané a stfeliva pro bezpecné pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti a pfi likvidaci prazdnych oballl a nevyuzitych stel se ujistéte, Ze je likvidujete podle mistnich
predpisC.
* Nepohazujte stfely nebo jejich obaly do pfirody; vyuzijte mistni zafizeni pro sbér nebezpecného odpadu.
* Pokud mate jakékoliv nevyuZzité nebo posSkozené strely, obratte se na odbornika pro bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s evropskymi normami a predpisy pro bezpecénost vyrobkd. V pfipadé
jakychkoliv pochybnosti nebo nejasnosti se nevahejte obratit na odborniky v oblasti bezpe€nosti zbrani a streliva.



